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Fait copie pour B.24.35.C>”/5

Berns, le 28 décembre 1944 ,

Be24425 J +=0L/Jds

Confidentiel

65106

Monsieur le Ministre,

Au verso de la page 1 de notra lettre B.24.35 B/Jw.
(63584) du 20 décembre 1944 nous vous avions communiqué un pas-
sage extrait d'une lettre adressée par le Chargé d'Affaires des
Ltats-Unis d'Amérique & Berne au Chef du Département Politique
concernant le fait que le Département d'itat vous autorise &
apporter les modifications que vous jugerez utiles au texte des
notes américaines rédigées dans une forme inacceptable pour le
Gouvernement allemand,

Nous avons l'homneur de vous faire tenir sous ce
pli copie de la note verbale A.I, No 10374 que la Légation des
Etats-Unis nous a fait parvenir le 15 décembre 1944 et dont les
deux premidres pages, presque entidrement consacrées & la méme
queation, constituent une confirmation de notre lettre du 20 dé-
cerbre rappelés ci-dessus.

Ces premidres pages se rapportent plus particulisre-
ment au refus de l'huawﬁrtigaa Amt d'accepter lsa notea que vous
lui aviez adressées au sujet des Juifs déportés de Hongrie et de
Slovaquie en Allemagne (of. & ce propos notre lettre B.24.2 A 3
JJ/eh (58341) du 21 novembre 1944 répondant & votre lettre A.18.5
E¥/me du 3 novembre 1944).

Comme nous vous avons déja exposé le point de vue
américain dans notre lettre du 20 décembre 1944, nous ne croyons
pas nécessaire d'y revenir pour le moment,

A la Division Spéeiale 'bodis
de la Légation de Suisse, &5

Berlin, %é%ﬁ
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Le reste de cette communication américaine est
voué & la guestion général du r8le des Eitats-Unis comme porte-
parole des Etats ibdro-américains en matidre de protection de
titulaires de documents d'identité établis au nom des diverses
républiques des trois Amérigues et contient diverses suggestions
quant & la manidre dont vous pourriez intervenir en faveur des
intéresséa, '

in particulier - au haut de la page 3 - elle suggdre
qu'il devrait 8tre possible que les différentes Puissances protec—
trices aglssant au profit des républiques des trois Amériques s'en-
tendent afin d'agir de concert pour sauver la vie de personnes dont
1l'existence est menacde. _

Une coordination de l'sction des différentes Puissan=
ces protectrices & Berlin serait certainement utile, Vous aviesz
d'ailleurs vous-mme suggéré une action concertée de votre Divie
sion spéecisle et de l'Ambassade d'ispagne en faveur des 51 person=
nes déportdées de Vittel en avril 1944 (cf. page 2 de votre lettre
A.18 3 AE/dd (4788) du 11 200t 1944); mais nous nous demandons si
elle ne risquerait pas de vous causer du tort suprds des Autorités
allemandes.

| Nous vous serions donc obligés de vouloir bien nous
faire connaitre votre point de vue & ce sujet,

Vous verrez également qu'en page 4, cette note préei-
se que le Gouvernement des Ltats-Unis s'intéresse tout particulid-
rement au sort des citoyens des Ltats-lUnis et des personnes revenw
diquant ce droit de cité.

La Légation des Etats-Unis invoque & ce propos un
argument qui nous semble Judicieux et que vous pourriez, le cas
échéant, reprendre & votre profit pour obtenir l'sutorisation de
visiter les camps réservés aux Juifs, Elle déclare en effet que
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les Allemands, en ne vous sutorisant pas & visiter les camps
ol se trouvent des persornes revendiguant la nationalité amé-
ricaine, vous mettent dans 1'impossibilité de déterminer si -
oui ou non - il s'agit de personnes possédant effectivement cet
indigénat (cette question avait 4té soulevée oralement psr M.
Tait de la Légation des iStats-Unis, asu cours d'une discussion
qui eut lieu le 13 novembre 1944 dans nos buresux).

La Légation des Htats~Unis reprend ensuite, en page
59 la question de la justification sux yeux du Gouverncment alle-
mand d'une intexrvention de la Suisse en faveur des personnes re-
vendiguant la nationalité des républiques des trois Amériques dé-
portées de Slovaqulie et préecise que, comme nous le supposions - et
comme nous le lul avions fait remarénar dans une note du 24 novem~
bre »_lés interventions de la Suisse en cette affaire ne doivent pas
donner lieu & la supposition que les Ltats-Unis reconnaissent 1l'itat
glovague.

Nous avions communiqué & la Légation des Ltats-Unis,
le 24 novembre 1944, la substance de votre message, par voie rapi-
de (répondant & notre lettre 57719 du 16 novembre), selon lequel
le Ministre Albrecht vous avait donné & entendre que le camp de
Marianka en Jlovaquie avait effectivement ¢été dissout par les Au=
torités allemandes qui, toutefois, y avaient laissé huit citoyens
américains qu'elles estiment 8tre dlorigine juive, et qu'elles avaient
demandé au Gouvernement slovaque s'il consentait au transfert de ces
huit internés en Allemagne, afin qu'ils pulssent 8tre compris dans
1'échange germsno-américain, actuellement envisagé.

La Légation des Ltats-Unis reldve & ce propos gu'au
moins 150 Américains devaient 8tre internds & Marianka et que si
le nombre de huit personnes correspond effectivement sau total des
citoyens américains de race juive restant en Slovaquie, on pourrait
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en déduire gu'environ 142 Américains ont disparu,

La Légation désirerait donc que vous contimuiesz
& intervenir & projos de ces déportations de Slovaquie, sans
toutefois dépasser les limites indiquées par le télégramme du
Département d'itat, faisant 1'objet de la note A.I. No 10077
du 14 novembre 1944, jointe & notre lettre B.24.25.J.JJ/¢h
(57719) du 16 novembre 1944.

Znfin la Légation des Ltats-Unis demsnde que, s'il
y avait & liarienka ou & Sered des nationsux des Républiques amé-
ricaines, dont la Suisse ne protdge pas les intéréts, vous vous
mettiez sans tarder en relations avec les Puissances protectrices
des Ztats intéressés, afin qu'elles entreprenment des démarches en
faveur des personnes pouvant revendigquer leur protection, parallé-
lement & votre intervention en cette affaire.

Nous vous serions obligés de vouloir bien examiner les
différentes suggestions et demandes contenues dans la note américai-
ne ci-jointe, de nous faire connaftre votre point de vue & leur su-
jet, et, le cas échéant, d'intervenir selon les désirs exprimés par
le Département d'itat, si la chose vous paraft compatible avec les
limites imposdes & votre activité par les circonstances actuslles.

Veuillez agréer, Monsieur le linistre, l'assursnce de
notre haute considération,

de Pury


http://dodis.ch/47930

